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B afiatti. @ podfter atectegenﬁmj
Qd) — id) — o heilige Scholajtifa ! —|

v Weber, (Streidy ? — bon was
fﬁt einter @treid) veben fie denn;, Baro-
neffe? Unbd wo ift meine  (olide &ngﬁ
ltw in vod Bimmer :) -

- Clara. Die faI;rt in un]tcr Equis
page: mit  Bruber  WMag und ~Heren
Wozart i die Oper, ijt mefy{ fdon bort.
O Weber, Das' ijt jo jddndlid) !
1nbd fie Baroneje geben fid) dagu her ! —

Clara. 'Still, liebe Frau, id) weif
mn u fie fi fir 6000 fl. hergeben

olften, id) habe ben Riebenden burd-
gef}n[fm und nebftbei  Gelegenbeit ge-
funben’ einen elenden  Jntriguant - und
Heudler zu entlarven. 'Ste werben €3
nun begreifen, ‘daf idh nun feine Luit
habe in’'s Rlofter zu gehn.

Fr. Weber. 'Sie haben bier "alfo
eine vollige Comodie aufgefithrt.

Clara. Berfafit von meinem Brubder,
Weufif von Weogart und in Scene
gejetst pon’ mir.

F &, Wozarvt., Aber id) finde feinen
MNamen zu diefer Comodic.

Clava. Nun jo nennen Sie's nadh
der ' heutigen Oper,  Wolfgang  und
Conjtarize, odber die Entfithrung aus
bem Aug Gotted (fadend:) Empiehle
mid). (rajdbe ab:)

Fer. Weeber. (wehkageny finkt auf
einen Stuplz) Wolfgang und  Conjtane.

€ afatti. Und diejes Paus Beift
vas Aug Gottes, Der Teufel BHole
bas8 gange Haus.

Dexr Borhang fallt vafd.

(Melodbram aus Slkngart jehen Diefobien wiire
aum  ALtjdhluf angezeigt:)

2. Uct.
(jpielt 1%, Jabre fpdter:)

Deforation. Bejdheidenes
Bimmer beiMozart, alterthii m
lides R aviér, jogenannted Spi-

fdalen AltodterijdeCinridtung.
Jm Brrdergrunde ift ein fe‘.';id;,
paneben eine Wiege.

1. Seene.
» Mo avt (am Kiavier fantafivent :)
Conftarge. (fist am Tijheunv avbeitet,
wifrend fie . mit dem Fuge . im, ZTafte
bie Wiege in meldher ihr Kind id;!ummert,

bemsi?E
ozar t. (gebt endlich in's LiebeSlied
oes Pagen Shetubin aus Figavo fdiber:s)
Confjtange. (beginnt feife ‘ju fingen
worunter den italiemjden Text fegt dann
tmmer Frdftiger 108 und jhhept fortifjjinto ;)
Voi_che! sapete che cosa é amor
donue vedat.te s 10 1’ honel cor, donne
vedete s io I honel cor! quello ch’
io provo  viridio, e per me nuovo
capir nol s 0! palpito e treno senza
saper, non trove pace motte ne di,
ma pia, mi  pia languir cosi! Vi
che sapete che cosa i amer donne
vedete s 1o lhonel cor donne vedete
3’ io -1’ honel cor.

Mozart (fid umwendend:)
Weiberl bravifjimo. .
Conftange. (lademd nedenn:) Geh —
aeh et vedet nidit bdir Rapellmeijter
jonbernt der irtlihe Gatte und Bater.
PMozart. (feht auf und gehi zu Ihu:)
Qb will dir beweifen, dag e3 ber
RKRapelimeifter war, id pf{eqc die aung-
gezeidneten Leiftungen der Sdngevinnen
(wennd jung unbd fauber find) mit einem
Rufp 3u - belohren (mimmt von riidwdrts
Jpren Kopf und  dreht ihn  gegen - fidh:)
tomm her, Primmadonna.
Conftange. (madt fidh pidice (03:) Bitfe
gm RKapelimeijter midy nidt mit einer
heaterpringefiin zu ‘verwedjeln.
Mozart. (adend:) Stanjl, Stanl,

Bravo

et vedet nidht bie - dvtliche Wutter

unb Gattin aus dir, fonbern ' Frau
Sdywiegermutter Weberin, Lie’s mir
und; tmmev  nidt vergeiben ' farm, daf
wir's vor 1Y/ Jahrn mit der Entfihrung

nett. Niederer Kaften mit Kaffe

avdé dem  Aug Gottes fo arg « filen
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Raven g’halten  Haben. Geh Stangerl
(3iebt fie an ficy:) fei mein guted SIBuber[
gib mir einen Ruf.

Conftanze.’ (fatb wiberfivebend balb
eimwotlligends)  Aber geh - Alter 8" i8 ja
eine Sdand ! — Da — vor dein Kind !

Mozart Ja, — & ift wabr, der
Bub i8 [don fitnf Dionat alt, jeine
guten Sitten founten durd) uuict biifed
Beij piel werborben werden.

@onfjtange. (fadend :) Er wird Halt
jo ein’ Bruder Liederlid) werden, wiefd
fein Vater,

Mozart. Shan Stanzl, bas geht
nidht andbers. Ein orbentlider Riinftler
mup ein Bipl ein Lump fein. Glaubit
bu, man famn ein  Chaompagner  Lied
cnmpmuten wenn man  faure Nl
bagu teintt? Glanbjt du man fann bdie
®lut ber Liebe  ausitedmen in Tomen, |l
went man nidt  frither (zieht fie an fich:)
bie  Liebe {elbjt, — Buberl mady b’
Augen gu — in Jhrer ganzen Sitig-
feit qefdymedt hat (fift fie jartlich:)

2. Scene.

Borige Sdhifaneder,
tretend :)

Sdyifaneder. Wiinjd) wohl g'peifit
3 baben.

Conijtange. (vajd fih (oeeifend —
Grgerlich . verfegen:) Da  hat mand! Die
@dand! .

Sdifaneber. Keine Shand Frau
Wozavtin. THI'S  felber germe.. Einen
RKuf in Chrn, Tieben' Damen und Herrn.
Jn einem Ritterftud der blutige Wahr-
wolf im  Arbenner - Forft und Ritter
Sdrudalf, = ber . Tobtenfopf, fingt dev
fnappe  Bittribum :  (finge:) it dev
Kufp  Nidt  ein, Genu?  Bom: RKopf
aumt Fuft, o exheben muf. . Wer fithlt
ven Kuf! He 2 Wolferl was 2 basd
jein ein  Difl anbeve . Verf’ als  bdie
willifden: ini bini aggi baggi loggi

ein=

(xajd

Mogart. Biegen biv bie 3ta1iemt
nod) fo im Magen.

Sdifaneder.  Ra, Div . meﬂﬂd;t
nit? Haft du’'s jdon vergefen, daf dir
vie Wallijdpen bei: ber erften Auffiihrung
pon der , Entfithrung aus dem Serail”
ein ©canbal gemadt’ und gezijdt Haben.
Biiden beim WPogart, bie: Spezzacamini!
Drin haben wiv niy thun Fonnen, wiv
RWiener, wir Smoaattiamr,' aber, wie
miv'$ . draufen ; g’habt .im, Kombdien:

gajil, betm S?omobtenburl)aus —, da

haben wir die , Katelmader trijdalt.
Sie perdienens, vevgiften tnntens did) —
bejouders dev. Saliert.

m 03 axt (eenft werdend:) J& e —
id) weif'd — und wenn  mir  mand:
mal fo gewifi feItiam im gangen Sivper
wird, — wenn’s midy in der Gluthi
cf)niirt, — wenn im Frojt mein Leib
i brennen anfangt, da benf id) mir,
hat biv gewiff  einer von deinen yodljden
Freunden ein Pulverl g'mifdt. Prrr!

Conftangze MMogart ved nidt jo! —

Sdifaneder. Medt hat ev — jie
jein fo bie Wallijdhen, Einer 1wie der
Anbeve. —

Do gart.  (mit Begeifterung ;) Einer
madyt eine Ausnahme mein E%erlcger
Artaria.

Sditanedber. Der Urtaria, baf
i nit lad! Wirft ihn jo fennen levnen!
BVift ihm vielleicht nit 200 fl.. jdulbdig.

Mozart. Ja, fogav mehr —

Conftange. Leider!

Sdifaneder. Geht midh nix an —
aber. bie 200 . fl.. fteben  auf  ecinem
Wedyfel. Diefer felbige Wedyfel  ift feit
breien Tag fdllig aber Ddein vare§
LWutserl von einen, Avtavia [4pt div
Respivo wm, did) jider zu maden, der-
weil hat, bev Solicitator, Knobeldborfer
den: Wedhfel-Anveft fhon im Sad.

doggi rutschi pfutsehi salamuei.

Conftange. O Mein Gott !
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. Mopart.  G8 ift. nidt miglich.\Shatten bes «Hodgeridhts - uid

Woher weift du's? ~— 1 0
@Gt aneder. Aus der verlipliditen
Quelle. Der Solicitator Knobelsborf
lofdivt: im Freihaug 20 - Sdritt von
meinem Theater: Seine Kidin: hat ein
ﬁngﬁmi&_ wmit meinem - Heldenjpieler
die; Rodin: hat's aus ithrem Heven fein
eignen. Mund  gehort ambd Pat  ihren
Helben. bie Nadyridht ald er. brennheifer
nebft einem falten Kalbernen gebradt,
der $eld fat’s gleidh mir Fu . g'ftedt
unit &’ Qalberne fonbern. bie Sdyredens-
poft und i) bin Hiex ber geloffen, —

Wozart. (mit den Fufe famprend:)

Fatal | Fatal 1 gevade jekt wo meine
‘Freunde bei Hof thitlg fein wm miv
ven Hoffapelimeifter Tittel su ver{daffen.
Stanzi haden wir - denn nidt 200 fl.
im. Haus 2, —
. Bonftanze. (i gusfter Berlegenheit :)
O ja, — gewiff -~ freilih ein Bl
wag  wird  fehlen 170 = 1800 fL.
Diirften: abgehen.

Mogavt. Nada jein wit fertig,
0i8 auf's Haftel-Anfegen. O ! Avtavia
bag hitt iy bir nidt' ugetrvaut !

Sdifaneber. ©ei rubig Weovzart
was ‘quefto Jtaliano ‘an vir verbroden
Dbat ‘wird ein  dentfher MMann  und
Yogenbruder wicder . gut maden (zieht
aus ben Tajdjen, femnes MRiddens ein Sid-
den fervor:) Plogart — da fein die
200 fl. in lauter Bwiethalern.

Mozart (xoh uberrajiyt ;) Schifane:
bex — du Pl —

Confjtangel (o feine Hand )
Wadver Wann ! —

D @ditanederv Madts - feine
Praamperlum, id) verdien’s nur Halh !
'8, Geld i8 nit von, miy, id) hab leider
fein itbrigen  Gvojden.. Die &'jddften
gehn. fdlecht, menliy gib i mein beftes
Stud, wie's  in der Burg gar feing
haben, Anbvamelod): bder  Witvger im

1

. |eingangen: find. 17

- fitnfzebn fr. Jdh -
bitt did) Wolferl, auf ein Stud von
Emanuel . Sdifaneder  auf ein Stud,
bag , Anbramelod)” heift 17 fl. fitnfzenty.
b Mafen Fonnt man jidy abbeifen. 7

Mozact. Wobher Dbaft dennt alfd
bag Geld? RUBRS RS
Sditaneder. Bon affen befannten
@'jddjtslouten hab’ i mir '8 ausborgt
30--40 ' Gulbemweis, ' wie viel Bhalt
eiw eber geben wollt. Der Fleifdhhauer
Zhomas, der Siebwivth in der Panigl-
gafjen, bver Tijchlermeifter Strbjkti, der
Seifenfieder Maveda, ein Jeber Hat
ausbiiddnet, — bdie legten 40 fl ' hab
i) bem Ulrid), dem wamperten Wafen-
Wirth auffa deudt, da Haft den gangen
Surm. —

Mozart (gerithet:) D bift ein
mafrer’ Freund, ein edter Oeftreidher,
iwag bu ‘heut' fitr mid) qethan baft
Sdyifaneder, werde idh) dir nie vergefien.

Shifaneder. (gt bas Geld auf
va8 ®lavier:) . Darfft .e8 aud) nit ver:
geffen, Wolferl, darfft es nit, — fonit
bin t Blamirt filv ewige Beiten,

Mozart. Wie jo deun, Emanuel ?

Sdifaneder. Ja fiehjt Wolferl ~
i bin balt — dad Beift  — i Hab
falt — das Geld von den verjdicdent:
lidhen Befannten nur Friegt, weil —
weil — '
Weogart, Na weil ?

Sdifaneber. Weil id gjagt Hab
baf du fite ‘mid) — das heift fitr mein
Theater — eine BolfSoper |[dyreidbit,
Tert von mir,

Mogart Dag Baft dbu gefagt ?
Sdyitaneder.  Aber' Freunderl
Wolfer, — anf Cinnafhmen von fieb:
gebm fl. Batt - miv - fein  Menjd) ein
ludeten Heller g'liehen. Weun aber' im
Freibaus draufen Sdifaneder und
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Wozart auf dem ndmliden Theatersettell Doz a vt

ftebt, fo regnets Guldenjtiideln, jdhneibt’s
Jwangiger und Gagelts Grojdeln und
Finferln (tege igm die Hand autvie Sculter:)
Wolferl geh ! -~ idy hab did) mit ftecten
laffen; [aB deinew alten Freund Emanuel
aud) nit . ftecen, ‘
Conjtange. (bewegt:) Mogart, bder
Piann verdieut's, ‘
Mogavt. Hajt vedt, Weib, o ver-
bient’s, » Sdifaneder | Her mit bdem
ibretto, — idh fdjveid / div. die Oper.
Sdifaneber. (virjt feinen Hut in
bie fuft und fingt ibn wieversy Jubu!
Sest - frag id) glad den  Fitrften
Starhemberg, was das gauze Freihaus
foftet. Mehr  als 256.000 fl. Fann v
body nit begehrn, '8 Liberetto willjt ? —
Da  haft’s  (judt in ven Saden ;) Wo
hab id’8 denn? O! i) — wann, id)
nidt Diveftor wdr — Beiet id) mid
ein’ Gfel! — af i) dritben im Biex-
baus beim  Blumenftockel . die | Tept
Entwitrfe liegen, denn_id) hab nit blok
cin Biidel, Wolferl, drei hab i, drei !
Sannjt divs ausjuden da 18 (ihit an ven
Fingern:) ,Der golbene Anfer pber ber
_ Yiebe Pofenfetten”, dann  Baft du bden
o Phililierto ber Blinve Harfuer in den
PRuinen  von  Sortinetto efidlidh) ein’s
mit dem einfadgen Titel : Die  Fauber
Efdyinellen, die durd) Fewer und Wajfer
erprobte Liehe bes Sobhnes der Geleim-
niffe. und die Todter der Ronigin
ver Nadt. J8 dag ein Titel was? die
Bauber  Tidyinellen ? b68 gibt . ein
Biehfpedtatel. Jd) Hol’s glei Beriiber
vom Blumenjtdel, — in 5 Winuten
bin i wieder da, — Serviteur Wolferl
fig »  PHand Frau Mozartin, —
thiniger Rnedyt  alferfeits,  thaniger
Rnedt. _)(in freudiger ufregung durdy die

Mitte ab:
3. Seene,

Mozart, Conjtange danm

(tadjernd 2y Viuf dody einen
quten Rlang Haben, ‘e’ Name: Mojavt.
Dev. Theater Diveftor vom Freihaus
i8 ja volig ausgewedjell. Janl?2
Couftange Gr hofit mit' Redt
burdy  didy fein o @litd 3w griinben.
Amadeus  (faft’ ifn gdrtlich bei ‘ber Hand's)
nidht wabr er  befommt  was dbu ihm
verfprochen Baft. e
Mogart. (aufapreny:) PHalit bu
mid) fite einen Rigner, fiiv eiven Wind-
beutel ? e
Conjtange. (begittigenn -) Nein, nein,
aber du bift eine echte Riinftler-Matur'
im exjten Feuer fagjt du alles s, —
ou iglaubjt ‘an bidy felbft ~= banw aber
fommt ber Fweifel, “aud ' == nimm
mir's nidt iibel ~— ein Vipl Faulheit —
P o zart. (gibt Ipr einen fonften Baden-
freicy ;) @eh ! gehy du alte Sdulmeifterin
(feife ‘gegen Dag Publitum ;) ' Aber! Redt
hats, — gang Redt. :
Conftange. (jdmeidelnd ) Wamm
fangft bu ben Deine — BVolfsoper an?
MWozavt. Wann? jobald  als
miglid, — gleid)  fefit, = auf der
Stell ! dabei fann i) Cud)y aber nidt
brauden, Did) -du  Brummbdr, —
(Hift  fie:) und den fleinen Sdyreihals ba
(fie nunmt bad RKind aud Dber Wiege:) —
jet ihm Ddasd neue Huterl auf (jafit ihn
jo paB man bas Geficht ves Kindes nidht fieht :)
hangt ‘ihm das blaue Manter] um —
pie Sali foll ihn tragen — gehts fibers
griine Vrirdel  in den Lavonijden
Raffégavten, - —— efts ein  Gefrovenes,
ein Havlifin, — bdie Luft 'wird dem
Buberl gut thun, Addto, — Stangerl
— —- gebh, geh! miv ift == it ans
&lavier greift ein paor Aforve:) — amir ift
ald 0b — (verfinft in Gevanten:)
Conftange /(reifer)  Der Geniug
fommt  {iber ihn. KRomwm ' Bubi iwir
wollen deinen Vater nidt ftoven, wenn
ev pielleidht grad  was! ev{dafft, was

Mozavt allein

nod) leben wird, wenn wir alle lingjt
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tm Staud zerfallen fiud. (jglidt mit
tem finde durd) bie Mitte ab :)

Ptozart (affein am  Klavier, er
faniafict, i er die beviihmten Aforde
sur Bauberfléte finder, — Ddiefe itbernimmt
wihrend er aufipringt, dad Drdejter und
begleitet leife Den folgenden Tonolog mit
paffenven Rentiniscengen aus der Jauberflite:)
Weg von mir mufifalijder Sdhned’,
bu fannjt meinem Gcdanfengang nidy
folgen! Was braud) id) did), Ddu a'tes
©pinettel ? (jlagt an die Stirne:) Hiev hab
i3, — Dier jtehen die Welodien —
bier fingt e8 und flingt es, idy fith(s’.
Peeine Oper fiir's Vol ijt fertig, jo
fertig! Fiivs Bolt ? Warum ftug id
benn vor dem Worte P Jft’s  vielleidt
eine Sdand fitrds Bolf zu jdreiden r
jts nidt die hidjte Chre ? O, 3 il
ein  ftolzes @efithl, 1wenn die Hevrren
mit den Ordensiternen aud dem Logen
bravo!  rufen, wenn bdie Damen mit
ben vor Brillanten bligenden weigen
Hanbderln  Beifall tlatjhen, — aber
audy dev Gebante, paf der Arbeitdmann
ben Hammer frdftiger fdw ingt, weil
er ein %icd von mir bagu fiugt, dai
bie arme Ndtherin von meinen Welodien
cingewiegte, Rucbesleid und Lebenselend
pergift, bat aud) wad Sdines, was
Erhabenes. — Ja Pozart, du muft
fiirs Volf fchreiben fitr diejes hevaliebite
biterreidifdhe Wolf, fitr diefe [ujtigen,
[eidhtiinnigen, gemiithliden Wiemer, Ddic
fir beine Kunjt fo viel $ers, o viel
Berftdndnif befigen, die did) fo gaftlid)
aufgenommen haben. (finft ouf einen
@&tuff, er Blidt finnend nad) oben:)
Romm du mein Geniug, fteig Hernicher
bu der mid) nie im Stide gelafjen, —
o mi) was Redytes jdaffen, — id
will bem Lande, dad mid) arm geboren,
ber Stadt, die mid) ehrt, einen wmoer-
gangliden Reihthum Hinterlaffen, des-
gleigen  fein anbderes Land, Ffein an-
veves WBolf  Defifst (bleibt tviumend figen
die TMufif verhallt Teife:) (B3 wurd geflopit
einmoal dann  flivfer, ev hirt e8 nidt:)

Baron Ripperda
bleidy verjtdrt auBer fich:)

B. Ripperda Dort fist er tief
in Gedanfen verfunfen, idh jtore ibn
oiefleidt in feiner X ijpivation, dof id
habe Yeime Beit zu  verlieven (rujt:)
Mozart (1—2 mal:)

MWojart (aufahrend:) Wer ruft? —
06, Herr Baron Ripperda (er eilt auf
ihn 3u und fdittteltifm die Hinve:) ein [0
(teer und dod) fo feltener Gajt.

B. Ripperba. So jonderbar ed
Yhmen flingen wird, was id Jhm fagen
weede, o 3wingt mid) dod) Ddie Vers
yweiffung  fo zu veden. Mozart find
Si: bei Kajja, haben Sie Geld.

Mozart. (ivermithig:) Geld wie

B.Mipperda Um fo beffer, tonnen
Sie mir 40 Dufaten borgen ?

Mozart. (just:) Bierzig Dulaten?

B. Ripperda. S i8 freilig ein
bisden viel aber i) weid wmiv nidt
su belfen, Sie Fennen meine ungliidlide
eivenjdjaft fiir das Spiel.

Mojart. Kenns, fenns! bin felbit
io ein Spielteufel! Gine Partie Bajjabdiect
oder Bapaveln 8 miv lieber ald bdie
jdhinjte Landpartie.

®B. Ripperda. Dejto leidter werden
Sie mid) verftehen. I Had Alles ver-

Mozart. Alles!

B, Mipperda. Wir {pielten bei
FTont Saurau, i verlor hauptidflid

Janiga be Sol, ber mid) anjeindet,
weil auf meine Beranlafjung Shweiter
Glava ihm cinen Kordb gegebem. IH
verliere  Uifed, — endlidy werfe id)
Rong und Uhr auf Dden Tijh ,Out
fiiv 40 Dufaten frage id." Wit Bevs
gnitgen, Herr  Baron, autmozrtet ber
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Spanier, jedod) nur wenn Sie auf
Cavalicrs Parole binnen einer Stunbe
bag Pfand einldfen, benn binnen 2
Stunden reife id) ab.” — Angenomnien!
rufe idy und in 5 Minuten dbarauf Habe
id) bie 40 Dufaten verfpielt. Jch fdame
mid) von den Andern zu borgen, und
flitftre bem Spanier ju: Jd hole das
®eld, in einer DHalben Stunde bin id
ba." e bien $Herr Bavon" erwiedert
Bainiga mit einem Blid, der mir wie
Bweifel vorfam. Jdb eile fort, mein
Onfel ift in Briinn, Clava in Salzburg,
— ber Leufel wills, daf alle Befannnten
aufer .gaus, alle Thitven  verfdloffen
find! Endli) in der Weihburggaffe
jtiltrge i) in die Wedfeljtube von
Negroni, — er ift abwejend, jeine Commis
wagen ¢ nidt, ofjne Erlaubuif bes
 Chefs mir dag Geld vorzuftreden. Da

fillt mic ein, dafi Sie drei Pénfer
mweit, in ber Raubenfteingafje voohuen.
30 fliege zu Jbhnen, Sie werben mir
beijteben, mein Wort  als  Cavalier
einjuldfen, wo nidt Obleibt mir nur
eind nod, mir - ein: Rugel durd) den
RKopf zu jagen.

Mogart. (in edler Aufwallung:) Das
follen Sie nidt, Herr Bavon, folang
i) uod) foviel ®eld befile, um einen
Freund, ber jid) einft o wader um
mid) angenommen, gleidfalls nidt fterben
u lafjen (nimmt vom Tijdh vas Geld Skd-
den bag Sdifaneber gebracht:) Hier Herr
Baron, hier find 200 fl. Silber, das
ift mehr ald 40 Dufaten, ablen '3
miv nad) Vequemlidfett, wenn fie juft
pei Raffa find, zuriid.

B. Ripperda. O! Dant, taufend
Dant, Kapellmeifter! in vierzehn Tagen
3able idy meine Sduld guriid. Jd) muf
fort, e8 bremnt mir anf Dden Ndgeln.
Abien, lieber werther Freund, Sie haben
mir mehr al8 das Leben, fie Haben
miv die Ehre gevettet. (abduvdd. Mitte:)

Wogart. (allein:) Dafitr Hab id)
jest die Ehre in den  Sdhuldenarveit zu

§

fpagieven. Wenn das meine  Frau,
wenn dad  Sdifaneder erfihrt, die
werben miv einen {donen Tang maden.
Ap was ! — bhelfen muf i) dem Freund
und der Atavia ift ein Honetter Mann,
er wird mit jid) veden laffen, id) veve
fauf ihm bie fertige Partitur von der
Boltsoper, dic i) nod) gar nidt an-
gerangen hab.
5. Seene
WMWozart. Shifaneder.

Sdifaneder. (eifig aus ver Mitte mit
3 Heften Manuscript in der Hand:) Da
bin id) fdhon Wozart, g'loffen bin idh
wie ein Wiefel, hab mir Feine Beit
genommen  beim  Blumenftodel  ein
Seitel Stehbier u trinfen. Da Hajt
Alles was du braudyft. (fegt vie Hefte bin:)
Da 18 ber Dblinde PHarfner, bda ber
golbne Anfer und da fein die Jauber.
tichinellen ober —

Mozart. Das Wort Tidinellen
g'fallt mir nidt, wasd Haben benn
dieje  Tidinellen eigenilid) fiiv  eine
Bedeutung.

Sditaneder. Drei geheimnifoolle
Damen gebens dem Pringen, der um
jeden Preis die Wabhrheit wiffen will.
Mojart. Ein Pring, der die Wahr-
feit erfabren will, da muf man wirk:
liy mit Tjcjinellen dreinfdhlagen.
Shitaneder. Nit  jo Wolferl!
nit fo!

Mozart Wie denn ?
Sdifaneder. Die 3 Damen,
Melle Kiopfer, Mlle Hofman und
Mabame Schid geben bdem Pringen
Tamino - - erfter Tenor, Herr ShHid —
vie Baubertjdinelfen, bamit ev in Dden
harten Proben, die er u beftehen hat
jiegreidy bleibt. A8 Freimaurer wwirit
ia wiffen, was id) meine, Feuer und
Waffer, Gefpenjter und Dradjen, wie's
fommen madts bder Brinj tavatidin!
tidhin. Alles i8 weg.




Mozart. Da fann ber Pring leidit
bie Proben beftehen! — Denen Pringen
wird bod) Ales leiht gemadit! Diefer
Pring i8 dod) al8 1. ZTenor der Lied-

Mogart Aus lauter Menjdenliebe
und Geredytigteit.

@ditanedber, Nein, um fidh an
ber Ronigin  ber Nadt zu  verres

haber. SKommtd Ddir nidt ungejdidtipangiven, daz 5 bdie Wadbam Hofer

bo\:,.@d;tfaqebtr, wenn ein Lebhaberigre Tofter Pamina aber fingt:

Zidinellen in den Hinben Hat ? (tacgett ism verimitt su:) Mile Gottlied
Sdifaneder. (veroutyt:) Dasd iSloein Shmalzl —

nit obne, geben wiv ihm ein andres
Qnftrument, vielleidt ‘s Waldhorn,

Mogart. Liecber gleih gav Ddie
Bafgeigen und heifen mang die Bauber-
Frau-Ahnl.

Sdifaneder, (pitivt) Wolferl, mit
jo ernfthaften Dingen i8 fein Spaf
au maden.

Mozart. (barjg:) Jb mad) feinen.
Die Tjdinellen find mir zu dumm,
Nehmen wir ein poetifdes Injtrument —
bie Floten.

Sditaneber. A Flauten? Dis
i8 ein fabesd ynjtrument.

Mozart. (fopit ihm auf die Adjel 2)
Jd werde es jdon jo behandeln, baf
e8 nidt fad wird. Alfo e8 bleibt dabei
bie Oper heift Jauber-Flote.

Sdifaneder. (mit einem Seufger:)
MNa  meintwegen (gegen bas ﬂ%ub[ifum B
Pean muf nadygebent ! die Veujifanten
Baben alfe Gelfen im Hirn,

Mozart. (nimme 208 Bud und blattert
pavin:) Saraftro wer ift denit dasd ?

Sdifanedber. Der tiefe Baf
Herr Gerl.

Mozart. Jd mein, was ev fonit
nod) filr eine Vefd)aftigung hat, aufer
baft er Baf fingt?

©difaneder. Cr ijt Oberpricjter
bed Jfis-Tempel8, ber Wiffende aller
Gebeimniffe, grad fo wie der Weifter
per Yoge Dei bem Freimauvern, —
gefpannit was Wolferl ? nebitbei ift er
ber Ausbund von Weisheit, Lienjden-
fiebe und Gerechtigleit, welder bie
Todjter der RKonigin in der Nadt
eingefperet Hat,

Mozart. €h fhon wiffen, eh jhon
wiffen! Du weft ftaunen was id fie
gefithloofle BVers gefdyrieben Hab, nidt
jo wie bie andre, Herz, Sdmerz,
Riebe Triebe fondern pagnia 14
Bei Ménnern welde Liebe fithlen
Feblt and) ein  trewed Hevze nidt
Die fitgen Triebe mitzufiihlen.

Xjt dann  des Weibes erjte Pflidt.
$Han ? was jagjt? Liebe fihlen, Triebe
filhlen, $Herze nidyt, evjte Pflicht!
o mwas bringt der Alzinger und
Der Blumauer nidt 3'famm

Mozart. (Gt leife die Hand mit dem
DManufeript finfen, Hlidt finnend in bie Hiobhe
und fingt feife dann immer lauter:)

Bei Mannern mwelde Liebe fithlen

u f. w.

Sdifaneder. (foujdht mit Engitden:)
$Hats fdon! hats {don! — Wolferl!
Amabdedl, Gottermenfd! (umarmt ifn:) —
fehreib dird nur gleid auf.

Mozart. (@demd:) - Jdb vergefje
nidts. (6lidt wieber in dag Bud) mit
Entriiftung ;) Wasd i8 denn das?
Sdifaneder. (gang erjdhroden ;)
Was benn ?

Mozart. Hier fteht. Vernarban
die [uftige Perfon eingeflammert , Hans-
wurft" Herr Sdifaneder. — Emanuel
bu wilfft in einer Oper von mir den
Handwurjt {piclen.
Sdifanebder.

fajt denn dagegen?
Mozart. (auffahrends) I fann doch
in einer Oper von miv nidt den Hanss
wurft auftveten lafjen.

Was

(flein  fant )
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Sdyifaneder. Aber mwarum benn
nit, Wolferl.

Mozart. Tie Figur i3 gu ordindr
ait poffenbaft, uein, nein, das geht nidt,
bas wiirde fidh gerade auduehmen, wic
ein. Palmbaum auf dem ein Aff jeine
Lazzi madt.

Edifanedber. Af! Qagzi! vevadt
ben  Hanéwurft  nidt, der ehrliden
peutfdhen Burjden mit feinem luftigen

~Naturell, mit feinen groben aber gejun-
pen Hamur. Hat der Jtaliener feinen
Avlechino, feinen Policinello, warum joll
ber Deutjde jeinen  Handwurjt nidt
Baben? Das Bolt will ihn einmal, 0b ev
jevt Vernardan, RKasper( oder Thadode
Beift, '8 i8 alfoweil devfelbe Hanswurit
an pem bas Bolf, das grofe Rind,
feine Freud bhat (ndfer tretend:) UMD
unter ung gejagt: die noblen Leut fein
afuvat jo. Jm National-Theater 8

Gditaneder. Habds {on! Habs
jhon, fomm al3 Bogel. _

Mogart. (adenv:) WS Dleierner
wohl ?

Sdifaneder. Nein, nein, du vers

itehit mid nidht, — nidht als Bogel
flieg tdh Bevein, fondern id) fomm al3
Bogelfanger mit der RKragen mit dem
Qodpfeiferl i laf mir ein Shwand
aud fauter Federn, qeld, blan, roth
gritn, wie dev Havlequin maden.
Mozart. Da {daujt ja aud mwie
ein Papaget.
Sditaneder. Papagei? Sehr gut
va hacen wir aud) gleid den Namen,
betgen wir unjern  Handwurft —
PBapageno da fing id) beim luftveten
Der Bogelfinger bin i) fa '8 anbdre
fann ma lajjen wies i8, da hier Seite 23
W ozart. (feft und fingt dabei)

#8 perfludt (angweilig worden feitdem
ba ber  Handwurft geftviden 8 und
o’ Qeut remnen in die BVorjtadt Theater
wo's Ladyn ned) nit verboten {8,

Mozart. (nadventlicy:) '8 Hat was
fiir i — aber —

Sdifaneder. Gehzu den englijden
Reitern und fdhau div das Publitum
an, die fdonjten Bferd, bdie fddniten
SReiterrinnen, o063 iiber Dlaue oduw
weife Vander Hitpfen, 0b8 burd) 4 ober
20 Reif foringen, — Illed cin'd —
per Publifus fit da und langweilt
i, Grit wenn Dder Handwurit, div

ajazao fommi, wenns ihm nuy von weiten
jdhreien foven %Padrone! Padrome! 0da
eht ihnen ’8 Pery auf, da jdreiens
ubelnd und ladend. Mogart, Kind aus
bem Bolf, werf ausd bdeiner Oper nit
bie Boltsfigur binaus.

Mozart. Ja, ja aber im Hans-
wurjtgewandt darfer miv nit fommen, —
ih hab ihm ja felber gern ben Luftigen
Bogel.

Der BVogelfianger bin id) ja

jtets lujiig beija Hopfafja

ber Bogelfdnger ift betannt

pei Qung und Alt im gangen Land,

Sdyifaneder. (wift fid) Mozart an den
pars:) Hatd  fdon! hats fdon!
Wolferl, fegg Ddih zum Klavier —
jdreib’s auf.

Mogart. Falt mir nidt ein id
hade einen fitedpterlichen Durjt. Jd geh
auf dben Spittelberg zu den 3 Spulen,

Sdifaneder. Pajt die 200 fl
gut aufgehoben ? (nimmt Hut und Stod:)

Mozart. Die 200 f.? 0@ — joa —
die fein vedt gut anfgehoben.

Sdhifaneder. DHalt nod) eind
muf id) dir fagen von unferm Hans:
wurft, will ih fagen Papagmo. Cr
pat aud) wie der Tamino bdarin
Abenteuer zu bejtehen. Alferhant Un-
gehener fommen, ein fdwavger Stlav,
der DMonojtated Beift, 6 weije Stlaven,
dic ben Papageno fangen wollen, er aber
fat ein @loderlipiel, wie ev zu fpielen

-
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anfangt, mu@ affes tangen, Bdren,
Lieger und Stlaven —

Mozart. Ao Orpheus — aud
nidt jdlecht.

Sdifanedber. Aber '8 miift halt
eine Tujtige  Tangmufif = jein, w:igi
Wolferl, fo wie die deutfhen von FHof:
fapellmeifter Gafmann, ober ein Sandler
vom Huber Tonerl, verftebit, e muf
einem gleid) in die Fiif gehn.

(madyt Tanzfdpritte:)

Mogart. (ven Hut auffetsend ;) LWas
der alte ®afmann fonnen Hat was
ber PHuber Tonerl Ffanm, wird Der
Mogart wobl aud) treffen. (jetst fidh yum
Sflavier:)

Sdrfaneder. (i vie Hinve reibend :)
Famos! Famis!

Mozart. Was Hat er denn da —

Sdifanedber. Der Gejang Dder
Priefter ? (Mogart préfudirt:)

Sdifaneder. Wunder fdon! herrlid)!
Mozart, Mozart bleid dabei, Dent div
i) fei das8 WVolf fiir bad du jehst
fomponirft, und id al8 Bolt {fag:
Wolfgang du Bajt fite die Unjterblichteit
gefdyricben  (thut als ob ev das Knie beugen

wollte :)
Heil Mozart dem Unijtexdlichen !

Der Worbeng fillt unter vaujdhender
Mujit.

3. Act,

®afthaus-Garten ,3u den 3 Spulen” auj
cm  Spittelberg. Der Garvten wird tiefer
liegend angenommen, Binter demfelben als
Wirthdhaus ver Projpedt. Bwiffen Projpedt
und Garten eine evhihte Efivabe gegen den
®arten zu mit einem Spalier eingefdumt
burd) weldes ein niebred $Holzgitter und ein
paar Stufen abwirtd in den Garten filhren.
Jm Garten Tijde und Stilhle unter bden
Baumen, lint8 und vedits RKegelftinde, bdie
Regelbabnen mwerden in Den RKouliffen an-
genommen, Handwerfer, Kleinbitvger, Gefellen.
Oben an einem Tijdhe, befejtigt an einem

Baume bingt eine Tafel mit der Aufidyeift:
»Confraternitit der Sangesverwandten®
ju ben 8 Spulen. Die Leute ar diefem Tijdje
find etivad Befier gefleidet.

1. Scene.

Siifmeier an dem Tifde dex
SangedverwandtenaldibrCho v
meiftev. Balbinger, Hant, Jage:
ver, Rleinbiivger und Sdnger,
anbere Sangesbriider, Wittwe
Baldbei, die Wirthin, an allen
Tijden geiddftig herumfofel-
tivend, ©ali, Wali, Hanni
Relinervineninder Linzerhaube
tragen Biev und Wein zu; die
®afte maden ihnen die Eour.
Aufj dben Bahuen wird gefegelt,
man hortdasd Fallend Kegelund

ven Ruf der Regelbuben. (Der Vor-
fang gebt unter Plufif auf und die Singes-
perwanbten fingen unter der Diveftion Siif-
meierd folgenben:)

Chor. (altodterifch fylifict:)

Singet edble Sdngerbritber

&ingt ecin Loblied auf dem Wein

Er alfein foun immer wicder

Cdler Menjden Herz erfreu’n.

Wivthin, (bleibt im  Herumgeben
mandymal jtebn . blidt nad) bem Tijde der
Stinger, bridt ihren Difmuth und Un-
wiffen aug, brummt ofne jedodd den Gefang
su ftoven:) Die fommen Heunt aud’n
Ehelmuth gar nit ‘raus, die faden
Gefellen. I8 b8 a Langweiligleit —
1 reingd Todtenlied.

Sitfmeier. (wenn der Ehorzu Ende:)

X dante Jhmen  meine  Herrn, fitx
vie Prdcijfion Afuvateffe, Bivacitdt, mit
ber &ie meine neuejte Lompofition in
Ronfidiration genommen. Kapellmeijter
Mozart wird endantivt fein, wenn er
port, welde Progreffen bdie  Herrn
gemadht haben.
Wirthin. Das will dex Herr dbem
Deven von Mozart vorfingen laffen?
Dis  Keoteng'jangl? Do {8 ja ein
veines Hequiejcat in pacibus,




	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21

